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Predmet: Prijedlog Odluke o standardima i Kriterijima za izbor i imenovanje na pozicije
predsjednika i ¢lanova Nadzornog odbora Kantonalne agencije za privlaenje investicija i

privatizaciju, dostavlja se

Komisija za izbor i imenovanja i administrativna pitanja Skupstine Kantona Sarajevo, na sjednici
odrZanoj dana 04.07.2025. godine, u skladu sa &lanom 37. Poslovnika Skupstine Kantona Sarajevo
(,,SluZbene novine Kantona Sarajevo®, broj: 41/12-Drugi novi precisceni tekst, 15/13, 47/13, 47/15,
48/16, 9/20, 14/20, 16/22, 17/22-Ispravka i 47/24) utvrdila je prijedlog Odluke o standardima i
kriterijima za izbor i imenovanje na pozicije predsjednika i &lanova Nadzornog odbora Kantonalne
agencije za privlatenje investicija i privatizaciju, koji vam dostavljamo na razmatranje i

odluéivanje.

S poStovanjem,

Dostaviti:
- naslovu,
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Bocha n Xepieropuna
depepammja bocHe u XepLerosuHe
CKYIIINITUHA KAHTOHA

CAPAJEBO

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
SKUPSTINA KANTONA
SARAJEVO

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVO
ASSEMBLY

Na osnovu ¢&lana 7. stav (2) Zakona o ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima Federacije
Bosne i Hercegovine (,,SluZbene novine Federacije Bosne i Hercegovine®, broj: 12/03, 34/03 i
65/13) i &l. 117. i 119. Poslovnika Skupstine Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona
Sarajevo®, broj: 41/12-Drugi novi pre¢idéeni tekst, 15/13, 47/13 i 47/15, 48/16, 9/20, 14/20, 16/22,
17/22-Ispravka i 47/24), Skupétina Kantona Sarajevo, na sjednici odrZanoj dana 2025. godine,
donijela je

- PRIJEDLOG -

ODLUKU
O STANDARDIMA I KRITERIJIMA ZA IZBOR 1 IMENOVANIE
NA POZICIJE PREDSJEDNIKA I CLANOVA NADZORNOG ODBORA
KANTONALNE AGENCIJE ZA PRIVLACENJE INVESTICIJA 1 PRIVATIZACIIU

Clan 1.
(Predmet Odluke)

(1) Ovom odlukom Skupstina Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Skupstina) utvrduje standarde i
kriterije za izbor i imenovanje na pozicije predsjednika i ¢lanova Nadzornog odbora Kantonalne
agencije za privladenje investicija i privatizaciju (u daljem tekstu: Nadzomi odbor).

(2) Nadzomi odbor provodi nadzor nad zakonitodéu rada i finansijskog poslovanja Kantonalne
agencije za privladenje investicija i privatizaciju.

Clan 2.
(Uslovi za imenovanje)

(1) Za predsjednika ili ¢lana Nadzornog odbora moZe biti imenovan kandidat koji ispunjava
sljedeée opce uslove:

a) daje drzavljanin Bosne i Hercegovine,

b) daje stariji od 18 godina,

¢) da nije otpustan iz drzavne sluzbe kao rezultat disciplinske mjere na bilo kojem nivou u

Bosni i Hercegovini u periodu od tri godine prije dana objavljivanja upraZnjene pozicije,

d) da se na tog kandidata ne odnosi ¢lan IX 1. Ustava BiH;

e¢) da nije osudivan za krivi¢no djelo,

f) da nije osudivan za privredni prijestup,

g) da se protiv njega ne vodi krivi¢ni postupak,

h) da nije na funkciji u politickoj stranci,
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i) da nije izabrani zvani¢nik, nosilac izvr$nih funkcija ili savjetnik u smislu Zakona o sukobu
interesa u organima vlasti u Federaciji Bosne i Hercegovine (“Sluzbene novine Federacije
BiH”, broj: 70/08).

(2) Pored opéih uslova iz stava (1) ovog €lana, kandidat koji se imenuje za predsjednika ili ¢lana
Nadzornog odbora, treba da ispunjava i sljedece posebne uslove:

a) da ima univerzitetsku diplomu ili akademske kvalifikacije najmanje VII stepena stru¢ne
spreme, odnosno visoko obrazovanje prvog ili drugog ili tre¢eg ciklusa Bolonjskog sistema
studiranja,

b) da ima najmanje pet godina radnog staza u struci,

c¢) daje upoznat sa propisima iz oblasti privatizacije,

d) da posjeduje sposobnost da savjesno, odlu¢no i odgovorno obavlja upraZnjene pozicije,

e) da posjeduje sposobnost nepristrasnog donoSenja odluka,

f) da posjeduje sposobnost upravljanja finansijskim resursima i naklonjenost timskom radu,

g) da posjeduje komunikacijske i organizacijske sposobnosti,

h) da nije &lan upravnog ili nadzornog odbora ili drugog organa upravljanja u drugom organu
ili instituciji.

(3) Dokaz o ispunjavanju uslova iz stava (1) tatke e), f) i g) ovog ¢lana, pribavlja organ
imenovanja, po slubenoj duznosti, samo za izabrane kandidate i tek po okonéanju javnog oglasa.

(4) Predsjednik i &lanovi Nadzornog odbora imenuju se na period od detiri godine i mogu biti
ponovno imenovani.

Clan 3.
(Oglasavanje)

(1) Na osnovu opéih uslova utvrdenih u &lanu 7. stav (1) Zakona o ministarskim, vladinim i drugim
imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine i standarda i kriterija iz ove odluke Skupstina Ce,
putem Komisije za izbor i imenovanja i administrativna pitanja SkupStine Kantona Sarajevo,
raspisati javni oglas za imenovanje na pozicije predsjednika i ¢lanova Nadzornog odbora.

(2) Komisija za izbor i imenovanja i administrativna pitanja Skupstine Kantona Sarajevo ¢e
imenovati komisiju za provodenje javnog oglasa iz stava (1) ovog ¢lana.

Clan 4.
(Ravnopravnost pri izboru)

Prilikom utvrdivanja ili primjene standarda nece se vrsiti diskriminacija prema bilo kome na osnovu
rase, nacionalnog ili etni¢kog porijekla, boje, vjere, spola, bra¢nog statusa, porodi¢nog statusa,
invalidnosti ili zbog postojanja presude za koju je izreeno pomilovanje.

) Clan 5.
(Cuvanje standarda i kriterija)

Standardi i kriteriji za imenovanje Suvaju se u evidenciji Komisije za izbor i imenovanja i
administrativna pitanja Skup$tine Kantona Sarajevo.
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Clan 6.
(Prestanak vaZenja dosadasnje Odluke)

Stupanjem na snagu ove odluke prestaje da vazi Odluka o standardima i kriterijima za imenovanje
predsjednika i &lanova Nadzornog odbora Kantonalne agencije za privatizaciju Sarajevo (,,Sluzbene
novine Kantona Sarajevo®, broj: 31/17).

Clan 7.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u ,,SluZbenim novinama Kantona
Sarajevo®.

Broj: 01-04- /25 PREDSJEDAVAJUCI
.0.2025. godine SKUPSTINE KANTONA SARAJEVO
SARAJEVO
Elvedin Okeri¢
W coneany o / Adresa: Reisa Dzemaludina Causeviéa 1, 71 000 Sarajevo
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OBRAZLOZENIE
I PRAVNI OSNOV

Pravni osnov za dono$enje Odluke o standardima i kriterijima za izbor i imenovanje na pozicije
predsjednika i ¢lanova Nadzornog odbora Kantonalne agencije za privlafenje investicija i
privatizaciju sadrZan je:

- u lanu 7. stav (2) Zakona o ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima Federacije Bosne i
Hercegovine (,,Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine®, broj: 12/03, 34/03 i 65/13),
kojim je propisano da ée odgovorni javni sluZbenik (u ovom slu¢aju Skupstina Kantona Sarajevo)
utvrditi standarde za izbor i ocjenjivanje u smislu stepena obrazovanja, znanja i iskustva,
poznavanja stranih jezika i drugog, a §to je po njegovom misljenju neophodno ili poZeljno s
obzirom na prirodu poslova koje treba obavljati;

- u &lanu 117. Poslovnika Skupstine Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, broj:
41/12-Drugi novi pretiséeni tekst, 15/13, 47/13, 47/15, 48/16, 9/20, 14/20, 16/22, 17/22-Ispravka i
47/24): ,,Skupstina donosi Ustav, zakone, budZet i izvjeStaj o izvrSenju budZeta, prostorni plan
Kantona, Poslovnik Skupstine, odluke i zakljucke, deklaracije, rezolucije, preporuke i smjernice i
daje autenti¢na tumadenja zakona ili drugog akta.”

- u ¢&lanu 119. Poslovnika: ,,Odluka je skup$tinski akt koji se donosi radi izvrSavanja ili
konkretizacije Ustava, zakona ili drugih opéih akata ili njihovih pojedinih dijelova. Odlukom se
odluduje i o drugim pravima i obavezama Skupstine kada je to Ustavom, zakonom, drugim opéim
aktom ili ovim poslovnikom odredeno.”

II RAZL.OZI ZA DONOSENIJE

Stupanjem na snagu Zakona o Kantonalnoj agenciji za privlaenje investicija i privatizaciju
(.Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj: 19/22) izmijenjeni su naziv ali i nadleZnosti
Kantonalne agencije za privatizaciju Sarajevo. S tim u vezi, neophodno je izvrsiti uskladivanje
postojeée Odluke o standardima i kriterijima za imenovanje predsjednika i ¢lanova Nadzornog
odbora Kantonalne agencije za privatizaciju Sarajevo (,,SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj:
31/17).

Shodno navedenom, a u skladu sa ¢lanom 37. Poslovnika Skupstine Kantona Sarajevo (,,Sluzbene
novine Kantona Sarajevo, broj: 41/12-Drugi novi prediséeni tekst, 15/13, 47/13, 47/15, 48/16,
9/20, 14/20, 16/22, 17/22-Ispravka i 47/24), Komisija za izbor i imenovanja i administrativna
pitanja Skupstine Kantona Sarajevo, na sjednici odrZanoj dana 04.07.2025. godine, utvrdila je
prijedlog Odluke o standardima i kriterijima za izbor i imenovanje na pozicije predsjednika i
&lanova Nadzornog odbora Kantonalne agencije za privladenje investicija i privatizaciju, koji se uz
kompletnu dokumentaciju dostavlja Skupstini Kantona Sarajevo na razmatranje i odlu¢ivanje.

11 FINANSIJISKA SREDSTVA

Za provodenje ove odluke nisu potrebna dodatna finansijska sredstva iz Budzeta Kantona Sarajevo.
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Petak, 25.07.2003,

Kajia je paspjenieme u3BPIIEHO 03 NPOBEAECHOT TIPABHIHON K
NPOIMUCAHOT NIOCTYIIKA.

Unan 15.
TajHocT H 32IITATA NOJATKA

Jlvynd moplalM O MONHOCHONEMA NIpMjaBa Cy TajHA M MOTY Ce
NpUKyILATH ¥ oO6pabuBaTH camo Y cKmafy ca ofipenbama 3akoHa o
3amTMTH NRuHEX Tofataka Boche u Xepueroeuwe ("CryxGenn
rnacHuk buX", 6poj 32/01).

Unan 16.
Ilpurosopn

1. Y cmyuajy Kajia NOCTOje HOKas3H f1a IPHHIMIHE YTBpheHH y wnany
3. OBOT 3aKOHA, WK TIOCTYIILM, HUCY HCTIOIITOBAHH, B0 KOjH
IaH jaBHOCTH MOXE 7a IOAHECE ITPUrOBOP HA KOHAYHO
HMEHOBAIbE Y CKIafy ca ofipefi6aMa OBOT 3aKOHa.

2. Ilpuropop ce mOAHOCH OATOBOPHOM jaBHOM CIYKOCHHKY, a
KOIHja ce OCTaBIba OMOYACMeHY 3a Tbyficka npasa defepanuje
(3akon o OM6yncmeny Pepepanuje Bocre n XepueroBuue,
‘CnyxGene wosume @epepaumje BuX', 6poj 32/00).
Opnrosopuu jaBny cIyX0eHNK fie y pOKy O cefiam flaHa Off AaHa
npHjeMa Ipurosopa 06aBHjECTHTH NMOJHOCHONA NPHArOBOPa O
ynosn omOyAcMeHa.

3. OppenGaMa OBOT 3AKOHA Ce HUM Ha KOJH HAYMH HE MOTY
OTPaHHYUTH OBJAIITEa OMOYyAcMeHa yTBpbeHa 3akoHOM 0
OmbGyncmeny Pepepatuje. OMByICMEH MOXe NPEAY3ETH CBE
Mjepe HEONXOfHE Jla ce MpHroBop uennrta. OMOYICMEH MOXKe
TIOKpEHYTH IATaFba Be3aHa 32 IOCTYIAK HMEeHORaka Ha KOjH ce
NPUTOBOP OJHOCH H MOXE 3aXTHjeBaTH Jja OfrOBODHH jaBHM
CIyKOEHUK HETOBO] KaHIENApHjH JIOCTABH CBE OKYMEHTE H
CIIMCE BE3AHE 33 HABCTICHO HMEHOBAM:E.

4, OprosopH jaun cnyxGeHAK MOpa KaHIenapHji oMbyicMena
AOCTABMTH IMCMEHH OATOBOP Ha IPHTOBOP Y POKY off 14 1ana ox
7laHa Kajia je JIaT MpHroBop.

5. Yxomuko BehimHa [okasa ymyhyje Aa je KOHAYHO HMEHOBAHE
M3BPIIEHO Y CYNPOTHOCTH I| TIPHHIMINMA W3 YHaHa 3. 0BOT
3aKOHA K NOCTYNUMMa YTBpheHIM OBIM 3aKOHOM, OMOY/ICMEH je
AyXaH Ja HAANeXKHOT jAaBHOr CHyXOeHMKa IHCMEHO
MH(OPMUIIE O CBMM HETIPAaBHITHOCTAMA KOj€ Cy TIPOUCTERIE U3
npoleca HMEHOBaba.

6.  OwmGymcMed je IyXaH 1a NPUIIPEMH HAJla3s W 3aKIbY4Ke BE3AHO 33
TIpUroBop. 3aKIbydllt MOTY CAPXKaBaTH MPETIOPYKY TAMO Fije
nokasu ynyhyjy, Kako je rope HABEMIEHO, 2 J& ROLLIO 10 KPIIEH:a
TIPHHUENA M3 WiaHa 3. OBOT 3aKOHA H IPolieAypa YTEpheHux
opuM  3akoHoM. OMGymcMen Moxe, 6e3  HM3HOWEHA
TIOBjeUbHBHX MH(popMaldja (YKIBYUYjyhA B JTHYHE TOJATKE O
KaHRaTHMa), 00jaBUTH Hanase M 3aKbyuKe, YKIbydyjyhu u
upenopyke. Taxobe, omOyjcMen pocraBiba CBOje Hanase ¥
3aK/bydKe JHIY (MnA THIHMa) KOjeje MOJTH7jeNo IPHroRop.

Ynan 17.
IMocTyname o Npenopynn oMoycMena

1. Kapa je nanas omOyacMeHa KOHa4aH 1O OUTalky fa DOCTYNAK
MMEHOBaa HHje TPoBefieH Y CKIAyY ca ofipeataMa 0BOT 3aK0Ha,
OMOYICMEH MOXC AATH MNPENOpYKY ONrOBOPHOM jaBHOM
cnykGeHHKy fia ce KOHAUHO MMEHOBA¢ IIOHMIUTH H Jla ce
[pPACTYITH HOBOM NOCTYNKY HMEHOBaMa.

2. Ykonuko omOyJcMEH Ja TIPENOPYKE OTOBOPHOM jaBHOM
CyKOeHNKY ¢ IIATBEM Aa Ce YCBOje HOBE Mjepe, OrOBOpHH jaBHU
CiykGeHUK je AyxaH Ja y ofpeheHOM BpEMEHCKOM DOKY
JOCTABM [NHCMEHH OfrOBOp Y KojeM he obasmjecTdTH
oMOyACMEHA O TOCTYNUMMAa W POKOBMMA 32 MPOBODEHHE THX
[OCTYIIAKA Ha OCHOBY HABEACHHX NIPENOPYKA.

3. AKO OJrOBOpHH jaBHH CIY:KOEHHK He ONTOBODH Y CKJafy ca
onpenbama cTasa 2. OBOT WIaHa, WIH aKO OMONYcMEH Huje
3a[(0BOJbaH HABE[IEHIM OJrOBOPOM WITH MPHjEIOrOM Mjepa Ha
OCHOBY H:ETOBUX IPENIOPYKA, CBOje HaNase i NPENOPYKE Be3aHO
3a mMenoBanc yuyhyje [Tapnamenty ®enepanuje.

Ynan 18.
3aepune ojpende

1. Ogaj 3axon he ce YHTATH 3aje[HO Ca ¥ Kao JomyHa nocrojehnm
3aKOHWMA, Vpen®aMa, NPABWIHMA OJHOCHO, MPOIMCUMA
®emepamje opHocHo bocHe ¥ XepUEToRUHE, H OCHM KO TH
3aKOHM, MPaBUfa, ypepde OJHOCHO M INPONMUCH HHCY Y
CYNIPOTHOCTH ¢a OipeAGaMa OBOT 3aKOHA, Te CE BHME HE MUjEha
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JTMLe WIH opraH (YKIbY'yjyhH CBaKOr MHHUCTPA Y BNIafii, BIafy,
KAHTOHANHE, Tpajicke WIM OMIITHHCKE OpraHe, Apyror
3BAHMYHHKA WIM OpPraf) KOjH je OBNAWITEH 3a KOHAYHO
AMEHOBalbe JIWIA Y PETyIMCcaHn OpraH npeMa TNocTojehnM
3aKOHMMA, IIPaBUITAMa, ypenfaMa, OTHOCHO NPONHCAMA.

2. Y pOKy Ofl TPH Mjecelia Ojf CTYTaka Ha CHAT'y 0BOT 3aKOHa, Bajia
depepannje, KAaHTOHAIHW, TPAfiCKM H OMUTHHCKH OpPraHH
BIAcTH focTaBAThe OMOYACMEHY CIHMCAK CBMX JIMLA Koja C&
Hajla3e Ha MO3MIMjaMa Ha KOje c¢ OBaj 3aKOH OHOCH 3ajETHO ca
ONUCOM THX TIO3UIHja KA0 H TPEHYTHO yIpaxibeHe MO3HIIHje.

Ynam 19.
Ipenasne oppeade

MonoBo IMeHOBAKE

1. Bes 063upa Ha opipe/6e unana 14, 0BOr 3aK0Ha, OITOBOPHH jABHH
cnyx6eHnK Moxe y poKy off 12 Mjeceuu off cTynawa OBOT 3aKO0Ha, a Ha
OCHOBY ofipeniala OBOT 3aKOHa, IPOBECTH NOCTYIAK PEBH3HjE CBHX
HMEHOBaHa Ha Calalllibe IO3UIHje.

2. Ha oCHOBY NIOCTYTIKa peBE3HjE H3 IPETXOJHOT CTaBa, OJITOBOPHH
jaBHM cnyxGeHHK MOXe, Y TPAaBHYHOM M NPABMIHOM IOCTYIKY,
pa3pHjelATH MMCHOBAaHA NHIA M 3a T¢ MNO3MUEje TNPOBECTH HOBH
NOCTYNAK HMEHOBA:A Y CKIIaAy ca ofipeifaMa OBOT 3aKOHA.

3. Y cMHcny OBor 3akoHa H JOK 3aKOH O NIPKaBHO] CIyXOm y
denepanyju He CTYIIN Ha CHAT'Y, CBe pecbepeHIie Y OBOM 3aKOHY Ha 3aK0H
0 JIPXXaBHO] CIyx0n TymMmauunhe ce Kao pehepeHce Ha 3aK0H 0 APXKARHO]
cnyx6u y uncrurynujamMa Bocre n Xeprerosune. Kap rop ce y osoM
3akoHy KOPHCTH H3pa3 "JpKaBHa cnyx6a” HEroBo 3HAYEHE € HCTO
K20 y 3akOHY O [pXaBHOj CIyXO0M y MHCTHTYnHjama LocHe H
Xepuerosuse. ¥3 10, pecbepence y 3aKoHy Ha'MHCTHTYIHje BocHe 1
Xepueroeusne" he ce, y 3aBHCHOCTH OJf KOHTEKCTA, TYMAYHTH, Y CBPXY
OBOT 3aKOHa, Kao mHcTutynuje ®efepamnje bocue n Xepreropue.

Ynan 20.
Crynabe Ha caary

Ogaj 3aK0H cTYNa Ha cHary 26. (pebpyapa 2003. ropune.
TIpencjenapajyhin Ipencjenaajyhu
Toma rapona TIpencraBHRYKOT AOMA
Iapnamenta ®enepaupje buX  ITapnamenra Pepepanuje buX
Cnaeko Maruh, c. p. Myxamen Mopaxumosnk, c. p.

Na osnovu &lana I'V. B. 7. a) (IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

O PROGLASEN]JU ZAKONA O MINISTARSKIM,
VLADINIM I DRUGIM IMENOVANJIMA FEDERACIJE
BOSNE I HERCEGOVINE

Proglaiava se Zakon o ministarskim, vladinim i drugim
imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine koji je donio
Parlament Federacije BiH na sjednici Predstavnickog doma
odrzanoj 24. aprila 2003. godine i na sjednici Doma naroda od
28. maja 2003. godine.

Broj 01-477/03

14. jula 2003. godine Predsjednik

Sarajevo Niko Lozanéi¢, s. 1.
ZAKON
O MINISTA INIM 1 DRUGIM
IMENOVANJIMA FEDERACIJE BOSNE |
HERCEGOVINE
e
Clan 1.

Predmet Zakona

1. Ovim zakonom utvrduje se otvoreni postupak izbora
kojim se vrii kona¢no imenovanje i ponovno imenovanje
na pozicije u reguliranim organima definiranim u daljem
tekstu.
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2.

Ovaj zakon primjenjuje se na svim nivoima vlasti u
Federaciji Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
Federacija) uklju&ujuéi kantone, opéine i gradove.

Clan 2.
Pojmovi

U smislu ovog zakona pojmovi u ovom ¢lanu imaju

sljedece znacenje:

1.1. "Kriteriji za imenovanje" su stepen obrazovanja,
strutno znanjefiskustvo i drugi utvrdeni uvjeti za
popunjavanje pozicije u reguliranom organu.

1.2. "Sukob interesa" predstavlja situaciju u kojoj lice
predloZeno za imenovanje, u skladu s odredbama
ovog zaKona, ima privatni interes u reguliranom
organu u koje se predlaZe da bude imenovano, a §to
moZe imati uticaja na zakonitost, javnost,
objektivnost i nepristrasnost u vrienju njegove
funkcije u reguliranom organu.

1.3. "Kona&no imenovanje"” f’e konaéni &in potvrdivanja
imenovanja koje vr§i lice ili organ (ukljulujudi
ministra u vladi, vladu, kantonalne, gradske i
optinske organe vlasti) u regulirani organ nakon to
je ispostovan postupak izbora utvrden ovim
zakonom.

1.4. "Otvorena konkurencija” je konkurencija za
poziciju u reguliranom organu koja je otvorena za
sve koji su kvalifikovani i koja se provodi u skladu
sa principima iz &lana 3. ovog zakona i postupcima
utvrdenim ovim zakonom.

1.5. "Regulirani organ ili organi" (zavisno od
konteksta) je:

(i) organ u kojem vlada, kantonalni, gradski ili
opéinski organi vlasti imaju pravni interes
(ukljudujuéi vladine agencije i preduzeca, bez
obzira na to da li su u cjelini ili_djelimi¢no u
vlasniStvu vlade, penzijski fondovi i sli¢no);

(i)  nije obuhvaéen Zakonom o drZzavnoj sluZbi niti je
izridito izuzet navedenim zakonima; i

(iii) u kojem vlada ili vladini organi ili Parlament
Federacije odnosno kantonalni, gradski ili
opéinski organi vlasti prema vaZeéim zakonima,
pravilima i propisima imaju zakonito pravo da
vrie nominaciju odnosno imenovanje u taj organ.

1.6. "Odgovorni javni sluZbenik" je ministar ili drugo
lice 1li organ u &ijoj je nadleZnosti regulirani organ i
koji, prema odredbama ovog zakona, ima krajnju
odgovornost da osigura da postupak izbora na koji
se primjenjuje ovaj zakon bude proveden u skladu
sa principima iz &lana 3. ovog zakona i postupcima
utvrdenim ovim zakonom.

Clan 3.
Principi Zakona

Konano imenovanje se ne moZe izvifiti ukoliko nisu

ispotovani principi utvrdeni ovim {lanom.

Osim ako nisu izri€ito izuzeti odredbama ¢lana 4. ovog

zakona svi postupci imenovanja provode se na nacin

kojim se osigurava poftovanje 1 primjena sljedecih
principa:

(A) Zakonitosti: odgovorni javni sluZbenik osigurava
da se sva javnaimenovanja vrie na zakonit nafiniu
skladu sa svim vaZeéim pravilima, propisima i
zakonima.

(B) Kvalitet: glavni princip kojim se rukovode sva
imenovanja je princip izbora na osnovu kvaliteta
putem dobro informiranog izbora lica koja po
svojim sposobnostima, iskustvu i kvalitetima
odgovaraju potrebi reguliranog organa koji je u
pitanju.

(C) Nezavisne provjere: sva imenovanja viSe se na
nadin koji omogucava da ih provjerava nezavisna
treca strana (ukljudujuéi organe i organizacije) koja
nije ufestvovala u procesu imenovanja.

(D) Otvorenosti i transparentnosti: principi javnosti
upravljanja primjenjuju se na proces imenovanja.
Funkcloniranje procesa mora biti transparentno i,
osim ako informacija nije povjerljiva prema
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odredbama ¢lana 15. ovog zakona kada je
predvideno ovim zakonom, pojedinosti o
imenovanjima u reguliranim organima moraju se
obznaniti.

(E) Zastupljenost pri zapo§ljavanju: odgovorni javni
sluzbenik nastoji da osigura da se kod imenovanja
na javnu poziciju po pravilu odraZava sastav naroda
i gradana Bosne i Hercegovine.

Clan 4.
Izuzeéa u primjeni

1. Imenovanjaiz st. od 2. do 4. ovog ¢lana nisu obuhvacena
odredbama ovog zakona.

2. Nominacijefimenovanja na kraéi period: ovo su
nominacije ili imenovanja na najvise dva mjeseca koja se
ne mogu ponoviti i za koja ukupna naknada za cijeli
period ne iznosi viSe od 5.000,00 KM.

3. Stcanje radnog iskustva (ukljufujuéi programe i
planove): ovo je imenovanje ¢iji je cilj da kandidat stekne
radno iskustvo, Vr§i se na najduZe Sest mjeseci 1 ne moZe
biti pladeno, ali se moZe plaéati naknada putnih i drugih
neophodnih tro¥kova. Medutim, ako su troSkovi veci od
iznosa 500,00 KM mjeseno u periodu pripravni§tva
primjenjuju se odredbe ovog zakona.

4, U svakom slu¢aju imenovanja na funkciju savjetnika bilo
kojem od zvani¢nika iz ovog stava, ta imenovanja se
izuzimaju od odredbi ovog zakona: &lanovi Parlamenta
Federacije, predsjednik i potpredsjednici, premijer Vlade
Federacije, ministri u Vladi, ¢lanovi vlade kantona,
&anovi skupitina kantona, Clanovi opcinskih vijeca,
natelnici opéina i ¢&lanovi gradskih vijeéa i
gradonacelnici.

Clan 5.
Kandidati koji se ne kvalifikuju

Bilo koje lice koje je na funkciji u politickoj stranci ne moze
biti kona&no imenovano ("kandidati koji se ne kvalifikuju").
Prilikom odbacivanja prijava takvih kandidata odgovorni javni
sluzbenik duZan je da jasno kaZe da se prijava odbacuje izrazloga
3to je prijavljeno lice kandidat koji se ne kvalifikuje. Bez obzira
na prethodno, kandidat koji se ne kvalifikuje, a koji odstupi s
poloZaja na koji je izabran prije nego $to se izvrSi konacno
imenovanje moZe se uzeti u obzir za razmatranje za konacno
imenovanje u skladu s principima i postupcima utvrdenim u
ovom zakonu.

Clan 6.
Odgovornost

1. Odgovorni javni sluZbenik ima kona¢nu odgovornost da
osigura da se sva imenovanja izvrfe u skladu sa
odredbama ovog zakona, kao i da osigura da se nijedno
konacno imenovanje u regulirane organe ne izvsi ukoliko
nisu primijenjene odredbe ovog zakona.

2. Kada proces imenovanja utvrden ovim zakonom visi lice
u ime odgovornog javnog sluzbenika, odgovorni javni
sluZbenik je odgovoran za nadgledanje postupka i (i)
odobrava kriterije za imenovanje i (ii) osigurava da se ovi
kriteriji ne mijenjaju kada postupak ve¢ zapotne i (iii)
osigurava da svi kandidati koji su mu dostavljeni na
potvrdu ispunjavaju kriterije i standarde za imenovanja.

3. Odgovorni javni sluZbenik je duZan da osigura da
postupak imenovanja bude adekvatan kako bi se prije
konatnog imenovanja kandidata moglo ustanoviti
postojanje bilo kakvog sukoba interesa koji bi bio
prepreka navedenom imenovanju.

4, Kriteriji za imenovanje na bilo koju poziciju u
reguliranom organu moraju biti relevantni i odnositi se na
poziciju koja se popunjava, te moraju jasno pokazati da su
relevantni za zadovoljavanje potreba reguliranog organa
za koji se predlaZe imenovanje.

Clan 7.
_Standardi i kriteriji
1. Svikandidati za imenovanje u regulirane organe duZni su
da ispunjavaju sljedece opce uvjete:
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a) da su stariji od 18 godina,

b) da nisu otpusteni iz drzavne sluzbe kao rezultat
disciplinske mjere na bilo kojem nivou u Bosni i
Hercegovini (bilo na nivou drZave ili entiteta) u
periodu od tri godine prije dana objavljivanja
upraZnjene pozicije,

¢) dase na njih ne odnosi ¢lan IX. 1. Ustava Bosne i
Hercegovine.

Osim ovih opéih uvjeta u svrhu odredivanja osnove za
izbor prema kvalitetu odgovomi javni sluZbenik utvrdit e
standarde za izbor i ocjenjivanje u smislu stepena
obrazovanja, znanja, iskustva, poznavanja stranih jezika i
drugog, §to je, prema njegovom misljenju, neophodno ili
poZeljno s obzirom na prirodu poslova koje treba
obavljati.
U izradi kriterija za imenovanje moZe se zatraZiti i uzeti u
obzir migljenje rukovodioca reguliranog organa u koji se
vrii navedeno imenovanje o pitanjima kao §to su kriteriji
zaizbor (ukljutujuci stepen obrazovanja, struno znanje i
iskustvo i druge posebne uvjete) za pravilno vrSenje
funkcije.
Prilikom utvrdivanja ili primjene standarda iz st. 2. i 3.
ovog ¢lana, odgovormi javni sluzbenik nece wvrSiti
diskriminaciju prema bilo kome na osnovu rase,
nacionalnog ili etni¢kog porijekla, boje, vjere, pola,
bratnog statusa, porodi¢nog statusa, invalidnosti ili zbog
postojanja osude za koju je izreeno pomilovanje.

Odgovorni javni sluZbenik kriterije za imenovanje fuvau

evidenciji.

Kada postupak imenovanja vrsi lice u ime odgovornog

javnog sluzbenika, prije objavljivanja oglasa za

upraZnjenu poziciju odgovorni javni sluzbenik odobrava
pisane kriterije za imenovanje.

Clan 8.
Oglasavanje upraznjene pozicije

Nakon 3to su odobreni kriteriji za imenovanje oglas za

upraZnjenu poziciju se obavezno mora objaviti na

najefikasniji moguéi nadin. Oglas sc mora objaviti

najmanje u "SluZbenim novinama Federacije BiH" i

barem u jednom dnevnom listu velikog tiraZa s ciljem da

bude dostupan najiiroj javnosti. Odgovomni javni
sluzbenik duZan je Cuvati svu evidenciju vezanu za
oglaSavanje upraznjenog mjesta.

Oglas za upraZnjenu poziciju sadrzi:

(a) opis upraZnjene pozicije, ukljuénjuéiipojedinosti o
ulozi potencijalnog kandidata;

(b) opée uvjete potrebne za poziciju iz ¢lana 7. stav 1.
ta€. od a) do c);

(¢) ostale uvjete koje je potrebno ili poZeljno
ispunjavati za tu poziciju iz ¢lana 7. st. 2.1 3;

(d) uvjete iz €lana 7. st. 2. i 3. koji su obavezni za tu
pozicijuione koje je samo poZeljno zadovoljavati;

(e) ako se za poziciju traZi da se ispuni obrazac prijave,
jasna uputstva kako se obrazac moZe dobiti;

(f) spisak potrebnih dokumenata, rok i mjesto za
podnosenje prijava. Krajnji rok za podnoSenje
prijava ne smije biti kra¢i od 14 dana od dana
objavljivanja oglasa o upraZnjenoj poziciji u
traZenim novinama.

Oglas o upraZnjenoj poziciji treba da bude dovoljno

detaljan da bi kandidatima dao potpunu informaciju o u

lozi koju treba vr¥iti u reguliranom organu, nadoknadi,

uvjetima sluzbe i duZini trajanja imenovanja i moguénosti
ponovnog imenovanja.

Osim ako se svakom kandidatu ne dostavlja pisana

odbijenica u oglasu o upraZnjenoj poziciji mora se jasno

naglasiti da oni podnosioci prijava sa kojima se ne stupi u

kontakt u odredenom roku, a nakon roka za podno3enje

prijava neée biti uzeti u razmatranje u daljem procesu
imenovanja.

Clan 9.
Komisija za izbor
Komisija za izbor je zaduZena za pregledanje prijava.
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Odgovorni javni sluzbenik je odgovoran za imenovanje
&lanova komisije za izbor. Komisija za izbor se sastoji od
pet &lanova od kojih su najmanje tri drZavni sluZbenici
(kako je to regulirano Zakonom o drZavnoj sluZbi)
ministarstva ili drugog organa odnosno agencije nadleZne
za regulirani organ u koji se predlaZe imenovanje.
Prilikom imenovanja &lanova komisije za izbor
odgovomi javni sluzbenik vodit e ratuna o tome da
&lanovi komisije za izbor po moguénosti budu lica koja su
pokazala da poznaju odredbe ovog =zakona o
ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima, &iji je
ovaj &lan dio i koja posjeduju struno znanje u
odgovarajuéim oblastima. Druga dva ¢&lana komisije za
izbor imenuje odgovorni javni sluZbenik takoder na
osnovu kriterija iz prethodne reCenice.

Clan 10.
Razmatranje prijava i uzi izbor

Komisija za izbor pregledat ¢e sve prijave koje stignu u
propisanom roku.

Komisija ée na osnovu principa iz ¢lana 3. ovog zakona i
kriterija za imenovanje sastaviti listu s uZim izborom
najboljih kandidata koji ispunjavaju kriterije za
imenovanje.

Ni jedan kandidat neée biti stavljen na listu s uZim
izborom ukoliko nije povoljno ocijenjen prema
kriterijima za imenovanje.

Sve odluke, ukljuéujuéi i one koje sadrze odbijenice,
moraju u potpunosti biti dokumentovane i moraju se
Zuvati uministarstvu ili vladinoj sluZbi, organu ili agenciji
u &ijoj je nadleZnosti regulirani organ.

Svi kandidati liste s uZim izborom pozivaju se na intervju,
Prilikom pozivanja kandidata na intervju, svaki kandidat
koji je uSao u u?i izbor mora dobiti obrazac u kojem ¢e
iznijeti bilo koje pitanje koje bi moglo dovesti do sukoba
interesa u slu¢aju da dode do njegovog imenovanja.
Komisija za izbor ¢e prije intervjua zahtijevati da
kandidati koji su uSli u uZzi izbor daju podatke o
odgovarajuem broju ranijih neposrednih rukovodilaca
od kojih se mogu dobiti preporuke i informacije o
kandidatima.

Clan 11.
Intervju

Komisija za izbor poziva sve kandidate koji su usli u uzi
izbor na intervju.

Intervju se mora obaviti na nalin kojim ée se osigurati
postovanje principa iz ¢lana 3.

Sve odluke koje potifu sa intervjua, ukljudujuéi i one sa
odbijenicom, u potpunosti se dokumentuju.

U toku intervjua komisija za izbor osigurat ¢e sljedece: (i)
da su svi kandidati u potpunosti upoznati sa standardom
liénog integriteta koji se traZe za lica imenovana na javnu
poziciju; (i1) da su pitanja o sukobu interesa objaSnjena i
razmotrena detaljno sa svim kandidatima; (iii) da su svi
kandidati u potpunosti informirani o pravu javnosti putem
mehanizama kojt su detaljno navedeniu ovom zakonu, da
moZe uloZiti prigovor protiv imenovanja koje se razmatra.

Clan 12.
Konaéna imenovanja nakon intervjua

Nakon intervjua i na osnova u potupnosti dokumen-
tovanih odluka svakog &lana komisije, komisija za izbor
¢e putem pisane preporuke predloZiti rang-listu sa
najboljim kandidatima odgovomom javnom sluzbeniku
na daljnje razmatranje. Pisana preporuka sadrZi sve
relevantne informacije koje izborna komisija ima o
kandidatima i njene preporuke.

Smatra se da je kandidat koji je prvi narang-listi i kojeg je
preporutila  vedina €lanova komisije za izbor
najuspjednije pro§ao otvorenu konkurenciju.

Nakon $to komisija za izbor dostavi prijedlog rang-liste
kandidata odgovornom javnom sluZbeniku on ¢e, osim
ako ima opravdane razloge (s dokazima koji to potvrduju)
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da vjeruje da principi i procedure utvrdeni ovim zakonom
nisu ispodtovani ili da bi imenovanje bilo kojeg od
kandidata s predloZene liste s uZim izborom dovelo do
sukoba interesa, osigurati da se izvi§i konadno
imenovanje kandidata koji je prvi na rang-listi u skladu s
postoje¢im zakonima, pravilima i propisima. Ukoliko se
ne moZe izvriti konaCno imenovanje kandidata koji je
prvi na listi zbog bilo kojih razloga navedenih u ovom
stavu, kandidati koji su rangirani kao slijedeéi na listi s
uzim izborom bit ¢e razmatrani za imenovanje.

Clan 13.
Objava imenovanja

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH
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ukljutujuéi i preporuke. Takoder, ombudsmen dostavlja
svoje nalaze i zakljucke licu (ili licima) koje je podnijelo
prigovor.

Clan 17.
Postupanje po preporuci ombudsmena

Kada je nalaz ombudsmena konadan po pitanju da
postupak imenovanja nije proveden u skladu s odredbama
ovog zakona, ombudsmen moZe dati preporuku
odgovormnom javnom slufbeniku da se konagno
imenovanje ponisti 1 da se pristupi novom postupku
imenovanja.

Ukoliko ombudsmen da preporuke odgovornom javnom
sluzbeniku s ciljem da se usvoje nove mjere, odgovorni

oo e 5 s o se wva Konatna v habenk dun &  drdencn vimenskom
] ) J roku dostavi pisani odgovor u kojem ée obavijestiti

BiHl". ombudsmena o postupcima i rokovima za provodenje tih

Clan 14.
Razrjesenje

Smatra se da je doflo do kiSenja principa iz &lana 3.
ukoliko je odgovorni javni sluzbenik vriio ovlaitenja
svoje funkcije na taj na¢in da je nezakonito razrije§io
imenovano lice u reguliranom organu na dan ili nakon
stupanja ovog zakona na snagu.

U smislu ovog zakona smatra se da je imenovano lice
nezakonito razrijeSeno, §to je onda predmet &lana 16,
ovog zakona, kada ne postoje zakonske osnove za
razrjeSenje ili kada je razrjesenje izvrieno bez provedenog
pravi¢nog i propisanog postupka.

Clan 15.
Tajnost i zastita podatka

postupaka na osnovu navedenih preporuka.

Ako odgovorni javni sluZbenik ne odgovori u skladu s
odredbama stava 2. ovog ¢lana, ili ako ombdusmen nije
zadovoljan navedenim odgovorom ili prijedlogom mjera
na osnovu njegovih preporuka, svoje nalaze i preporuke
vezano za imenovanje upucuje Parlamentu Federacije.

Clan 18.
Zavr$ne odredbe

Ovaj zakon Ce se Citati zajedno sa i kao dopuna postojeéim
zakonima, uredbama, pravilima odnosno propisima
Pederacije odnosno Bosne i Hercegovine i osim ako ti
zakoni, pravila, uredbe odnosno i propisi nisu u
suprotnosti s odredbama ovog zakona, te se njime ne
mijenja lice ili organ (ukljuujuéi svakog ministra u vladi,
vladu, kantonalne, gradske ili opéinske organe, drugog
zvaninika ili organ) koji je ovlaften za kona&no

Li¢ni podaci o podnosiocima prijava su tajni i mogu se
prikupljati i obradivati samo u skladu s odredbama Zakona o
za8titi linih podataka Bosne i Hercegovine ("SluZbeni glasnik
BiH", broj 32/01). 2.

imenovanje lica u regulirani organ prema postoje€im
zakonima, pravilima, uredbama odnosno propisima.
U roku od tri mjeseca od stupanja na snagu ovog zakona

Clan 16.
Prigovori

U slu¢aju kada postoje dokazi da principi utvrdeni u &lanu
3. ovog zakona ili postupci nisu ispo§tovani, bilo koji &lan
javnosti moZe podnijeti prigovor na konaéno imenovanje
u skladu s odredbama ovog zakona.

Prigovor se podnosi odgovomom javnom sluzbeniku, a
kopija se dostavlja ombudsmenu za ljudska prava
Federacije (Zakon o Ombudsmenu Federacije Bosne i
Hercegovine, "Sluzbene novine Federacije BiH", broj
32/00). Odgovorni javni sluZbenik ée u roku od sedam
dana od dana prijema prigovora obavijestiti podnosioca
prigovora o ulozi ombudsmena.

Odredbama ovog zakona se ni na koji nagin ne mogu
ogranititi ovlaStenja ombudsmena utvrdena Zakonom o
Ombudsmenu Federacije. Ombudsmen moZe preduzeti
sve mjere neophodne da se prigovor ispita. Ombudsmen
moZe pokrenuti pitanja vezana za postupak imenovanja
nakojt se prigovor odnosi i moZe zahtijevati da odgovorni
javni sluZbenik njegovom uredu dostavi sve dokumente i
spise vezane za navedeno imenovanje.

Odgovomi javni sluZbenik mora uredu ombudsmena
dostaviti pisani odgovor na prigovor uroku od 14 dana od
dana kada je dat prigovor.

Ukoliko veéina dokaza upuéuje da je konatno
imenovanje izvr§eno u suprotnosti s principima iz &lana 3.
ovog zakona 1 postupcima utvrdenim ovim zakonom,
ombudsmen je duZan da nadleZnog javnog sluzbenika
pisano informira o svim nepravilnostima koje su
proistekle iz procesa imenovanja.

Ombudsmen je duzan da pripremi nalaz i zakljucke
vezano za prigovor. Zakljugci mogu sadrZavati preporuku
tamo gdje dokazi upucuju, kako je veé navedeno, daje
doslo do krenja principa iz ¢lana 3. ovog zakona i
procedura utvrdenih ovim zakonom. Ombudsmen moZe,
bez izno$enja povijerljivih informacija (ukljucujudi i line
podatke o kandidatima) objaviti nalaze i zakljulke,

Parlamenta Federacije BiH

Vlada Federacije, kantonalni, gradski i opéinski organi
vlasti dostavit ¢e ombudsmenu spisak svih lica koja se
nalaze na pozicijama na koje se ovaj zakon odnosi
zajedno s opisom tih pozicija, kao i trenutno upraZnjene
pozicije.
Clan 19.
Prijelazne odredbe

Ponovno imenovanje

Bez obzira na odredbe ¢lana 14. ovog zakona odgovorni
Jjavni sluzbenik moZe u roku od 12 mjeseci od stupanja
ovog zakona, ana osnovu odredaba ovog zakona, provesti
postupak revizije svih imenovanja na sadanje pozicije.
Na osnova postupka revizije iz prethodnog stava
odgovorni javni sluzbenik moZe, u pravi¢nomi pravilnom
postupku, razrijefiti imenovana lica i za te pozicije
provesti novi postupak imenovanja u skladu sa
odredbama ovog zakona.

U smislu ovog zakona i dok Zakon o drZavnoj sluzbi u
Pederaciji ne stupi na snagu, sve reference u ovom zakonu
na Zakon o drZavnoj sluZzbi tumadit ée se kao reference na
Zakon o drZavnoj sluZbi u institucijama Bosne i
Hercegovine. Kad god se u ovom zakonu koristi izraz
"drzavna sluZba" njegovo znaCenje je isto kao u Zakonu o
drZavnoj sluzbi u institucijama Bosne i Hercegovine. Uz
to reference u Zakonu na ‘institucije Bosne i
Hercegovine" Ce se, u zavisnosti od konteksta, tumaciti, u
svrhu ovog zakona, kao institucije Federacije Bosne i
Hercegovine.

Clan 20.
Stupanje na snagu

Ovaj zakon stupa na snagu 26. februara 2003. godine.

Predsjedavajuéi
Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH
Muhamed Ibrahimovié, s. r.

Predsjedavajuéi
Doma naroda

Slavko Matié, s. r.
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Ilerak, 23. 8. 2013.

CJIYXKBEHE HOBHHE OEJIEPAITMIE buX

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
MINISTARSKIM, VLADINIM I DRUGIM
IMENOVANJIMA FEDERACIJE
BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.

U Zakonu o ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima
Federacije Bosne i Hercegovine ("SluZbene novine Federacije
BiH", br. 12/03 i 34/03), u &lanu 2. u stavu 1. u tacki 1.6. na kraju
teksta dodaju se nove reCenice koje glase: "Odgovomi javni
sluzbenik iz ove tatke je lice ili organ koje je osnovao navedeni
regulirani organ. Ako je regulirani organ ili organe osnovao
Parlament Federacije Bosne i Hercegovine, skupstina kantona,
skupstina grada ili opéinsko vijee tada je odgovomi javni
sluzbenik Parlament Federacije Bosne i Hercegovine, skupstina
kantona, skup§tina grada ili opéinsko vijeée. Ako je regulirani
organ osnovala Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, vlada
kantona, gradonacelnik ili opéinski nadelnik tada se oni smatraju
za odgovornog javnog sluZbenika u smislu ovog zakona".

Clan 2.

U ¢lanu 3. u stavu 2. tacka (C) brige se.

Dosadasnje tag. (D) i (E) postaju ta€. (C) i (D).

) Clan 3.

Clan 4. mijenja se i glasi:

"Clan 4.
Nominacije/imenovanja na kraéi period
Nominacije/imenovanja na kra¢i period su nominacije ili
imenovanja na najvise tri mjeseca koja se ne mogu ponoviti.".
Clan 4.
U &lanu 6. stav 2. brise se.
Dosadasnji st. 3. 1 4. postaju st. 2.1 3.

Clan 5.
U ¢lanu 7. st. 3.1 6. brisu se.
U stavu 4. rijeéi: "st. 2. 1 3." zamjenjuju se rijeima: "stava
2.
Dosadasnji st. 4.1 5. postaju st. 3.14.
Clan 6.
U ¢&lanu 8. u stavu 2. u tacki (c) rije¢i: "st. 2. i 3."
zamjenjuju se rijefima: "stav 2. ovog Zakona;".
U tacki (d) rijeti: "st. 2. 1 3." zamjenjuju se rijeima: "stav
2. ovog zakona;"
Stav 4. briSe se.

Clan 7.

U ¢lanu 9. stav 2. mijenja se i glasi:

"2. Odgovorni javni sluzbenik imenuje &lanove komisije
za izbor. Komusija za izbor se sastoji od pet &lanova.".

Iza stava 2. dodaju se novi st. 3., 4. 1 5. koji glase:

"3. Prilikom imenovanja komisije za izbor vodi se racuna
o zakonu ili statutu na osnovu kojeg je osnovan organ.
Ako je u tom zakonu ili statutu o osnivanju organa
propisan posebni postupak izbora ili sastava komisije
za izbor na pozicije u reguliranom organu tada se
postupa po odredbama tog zakona ili statuta.

4. Ako je organ u kojem se viSi imenovanje u
cjelokupnom vlasni§tvu nadleZznog organa i nadlezni
organ ima potpuno ovladtenje za imenovanje u
reguliranom organu tada odgovomi javni sluzbenik
samostalno imenuje komisiju za izbor iz stava 2. ovog
¢lana, te se komisija sastoji od uposlenika tog organa.

5. Ako je u zakonu ili statutu propisano da i drugi organ
ima ovlastenje za imenovanje svojih predstavnika u
regulirani organ, tada odgovorni javni sluZbenik tog

organa imenuje svoju komisiju za izbor za one
predstavnike za koje je nadleZan i provodi postupak u
skladu sa ovim zakonom.".

Clan 8.
U €lanu 10. stav 5. briSe se.
Dosadasnji stav 6. postaje stav 5.

Clan 9.

U ¢lanu 11. iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:

"2. Prilikom pozivanja kandidata na intervju, svaki
kandidat mora ispuniti obrazac u kojem e iznijeti
bilo koje pitanje ili moguénost koja bi mogla dovesti
do sukoba interesa u slu¢aju da dode do njegovog
imenovanja."”.

Dosadagnji st. 2., 3.14. postaju st. 3., 4.15.

Clan 10.

U ¢&lanu 13. na kraju reenice tatka se zamjenjuje zarezom i

dodaju rijedi: "ili sluzbenim novinama kantona, grada ili op¢ine.".

Clan 11.

Clan 14. brise se.
Clan 12.

U ¢lanu 15. broj "32/01" zamjenjuje se brojem "49/06".
Clan 13.

U ¢lanu 16. u stavu 1. rije¢i: "bilo koji ¢lan javnosti”
zamjenjuju se rijecima: "zainteresirana stranka".

Stav 2. mijenja se i glasi:

"2. Prigovor se podnosi odgovomom javnom sluzbe-
niku, a kopija se dostavlja Ombudsmenu za ljudska
prava Bosne i Hercegovine.".

U stavu 3. rijeéi; "Zakonom o Ombudsmenu Federacije"
zamjenjuju se rije€ima: "Zakonom o Ombudsmenu za ljudska
prava Bosne i Hercegovine".

U stavu 5. rijedi: "vedina dokaza upucuje" zamjenjuju se
rije€ima: "dokazi upucuju".

Clan 14.
U ¢&lanu 18. stav 2. brise se.

Clan 15.
Clan 19. brige se.

Clan 16.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "SluZbenim novinama Federacije BiH".
Predsjedavajuci Predsjedavajuci
Doma naroda Predstavnickog doma
Parlamenta Federacije BiH Parlamenta Federacije BiH
Radoje Vidovié, s. T. Fehim Skaljié, s. .

Temeljem ¢lanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA 1
DOPUNAMA ZAKONA O MINISTARSKIM, VLADINIM I
DRUGIM IMENOVANJIMA FEDERACIJE
BOSNE I HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima Federacije Bosne
i Hercegovine koji je donio Parlament Federacije BiH na sjednici
Zastupnickog doma od 02.07.2013. godine i na sjednici Doma
naroda od 25.07.2013. godine.

Broj 01-02-758-02/13
06. kolovoza 2013. godine
Sarajevo

. Predsjednik
Zivko Budimir, v.r.
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SLUZBENE NOVINE

Cetvrtak, 10. augusta 2017.

Clan 6.
(Prestanak vaZenja dosadasnje Odluke)

Stupanjem na snagu ove odluke prestaje da vaZi Odluka o
kriterijima za imenovanje na poziciju ¢lanova Nezavisnog
odbora za izbor i reviziju policijskog komesara broj:
01-5-18084-2/11 od 24.05.2011. godine.

Clan 7.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "SluZbenim novinama Kantona Sarajevo".
Broj 01-05-25022/17 Predsjedateljica
31. jula2017. godine Skupstine Kantona Sarajevo
Sarajevo Prof. Ana Babi¢, s. r.

Na osnovu &lana 7. stav 2. Zakona o ministarskim, vladinim i
drugim imenovanjima Federacije BiH ("SluZbene novine
Federacije BiH", broj 34/03 i 65/13), i &lana 117. Poslovnika
Skupstine Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona
Sarajevo” - Drugi novi pre€i§eni tekst broj 41/12, 15/13, 47/13,
47/15, 48/16), Skupstina Kantona Sarajevo, na sjednici odrzanoj
dana 31.07.2017. godine, donijela je

ODLUKU

_O STANDARDIMA TKRITEBIJIMA ZA IMENOVANJE
PREDSJEDNIKA T CLANOVA NADZORNOG ODBORA'
KANTON ) TIZACIJU

. SARAJEVO
Clan 1.
(Predmet Odluke)
(1) Ovom odlukom Skupitina Kantona Sarajeve utvrduje
standarde i kriterije za imenovanje na poziciju predsjednika i
glanova Nadzormog odbora Kantonalne agencije za
privatizaciju Sarajevo.

Clan 2.
(Uslovi za imenovanje)

(1) Za predsjednika i Elana Nadzornog odbora Kantonalne
agencije za privatizaciju Sarajevo moZe biti imenovan
kandidat koji ispunjava sljedeée opée uslove:

a) da je drZavljanin Bosne i Hercegovine;

b) da je stariji od 18 godina;

¢) danije otpustan iz drZavne sluZbe kao rezultat disciplinske
mjere na bilo kojem nivou u BiH u periodu od tri godine
prije dana objavljivanja upraZnjene pozicije;

d) dasenatogkandidata ne odnosi ¢lan IX 1. Ustava BiH (da
se ne nalazi na izdrZavanju kazne izrefene presudom
Medunarodnog tribunala za biviu Jugoslaviju i niti je pod
optuznicom Tribunala, a nije se povinovao-lanaredbi da se
pojavi pred tribunalom);

¢) da nije osudivan za krivi¢no djelo;

f) danije osudivan za privredni prijestup;

g) da se protiv njega ne vodi krivi¢ni postupak;

h) da nije izabrani zvanitnik, nosilac izvrinih funkcija ili
savjetnik u smislu Zakona o sukobu interesa u organima
vlasti u Federaciji Bosne i Hercegovine ("SluZbene novine
Federacije BiH", broj 70/08).

(2) Pored navedenih op¢ih uslova, kandidat koji se imenuje za
predsjednika i &lana Nadzomog odbora Kantonalne agencije
za privatizaciju Sarajevo, treba da ispunjavai sljedece posebne
uslove:

a) daima univerzitetsku diplomu ili akademske kvalifikacije
najmanje VII stepena struéne spreme, odnosno visoko
obrazovanje prvog ili drugog ili tre¢eg ciklusa Bolonjskog
sistema studiranja,

b) daima najmanje pet godina radnog staZa u struci,

¢) daje upoznat sa propisima iz oblasti privatizacije,

d) daposjeduje sposobnost da savjesno, odluno i odgovorno
obavlja upraZnjene pozicije,

~ KANTONA SARAJEVO
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e) da posjeduje sposobnost nepristrasnog donosenja odluka,

f) da posjeduje sposobnost upravljanja finansijskim
resursima i naklonjenost timskom radu,

g) daposjeduje komunikacijske i organizacijske sposobnosti,

h) da nije ¢lan u vide od jednog upravnog ili nadzornog
odbora u drugom organu ili instituciji.

(3) Dokaz o ispunjavanju uslova iz stava (1) tatka e), f) i g) ovog
Clana, pribavlja organ imenovanja, po sluzbenoj duZnosti,
samo za izabrane kandidate i tek po okon€anju Javnog oglasa.

Clan 3.
(Ravnopravnost pri izboru)

(1) Prilikom utvrdivanja ili primjene standarda nefe se vrSiti
diskriminacija prema bilo kome na osnovu rase, nacionalnog
ili etnitkog porijekla, boje, vjere, spola, bratnog statusa,
porodi¢nog statusa, invalidnosti ili postojanja presude za koju
je izreeno pomilovanje.

(2) U toku postupka vodice se raduna o spolnoj zastupljenosti.

Clan 4.
(Oglasavanje)

(1) Na osnovu opéih uslova utvrdenih u &lanu 7. stav 1. Zakona o
minijstarskim, vladinim i drugim imenovanjima Federacije
Bosne i Hercegovine i standarda i kriterija iz ove odluke
Komisija za izbor i imenovanja i administrativna pitanja
Skupstine Kantona Sarajevo (e raspisati javni oglas za
imenovanje predsjednika i &lanova Nadzomog odbora
Kantonalne agencije za privatizaciju.

(2) Komisija za izbor i imenovanja i administrativna pitanja
Skupstine Kantona Sarajevo ¢e imenovati komisiju za
provodenje javnog oglasa.

Clan 5.
(Cuvanje standarda i kriterija)

Standardi i kriteriji za imenovanje ¢uvaju se u evidenciji
Komisije za izbor i imenovanja i administrativna pitanja
Skupstine Kantona Sarajevo.

Clan 6.
(Prestanak vaZzenja dosadasnje Odluke)

Stupanjem na snagu ove odluke prestaje da vaZi Odluka o
kriterijima za utvrdivanje prijedloga kandidata za Clanove
Nadzornog odbora Kantonalne agencije za privatizaciju Sarajevo
broj 01-05-5769/07 od 02.04.2007. godine.

Clan 7.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "SluZbenim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 01-05-25023/17 Predsjedateljica
31. jula 2017. godine Skupstine Kantona Sarajevo
Sarajevo Prof. Ana Babié, s. 1.

Na osnovu ¢&lana 18. tatka m) Ustava Kantona Sarajevo
("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96, 2/96, 3/96, 16/97,
14/00, 4/01, 28/04 i 6/13) i £lana 7. Odluke o osnivanju skupstina
javnih preduzeca &iji je osnival Kanton Sarajevo ("SluZbene
novine Kantona Sarajevo”, br. 25/09, 22/11, 1/13 i 21/14),
Skupstina Kantona Sarajevo, na Osmoj hitnoj sjednici odrZanoj
dana 31.07.2017. godine, donijela je

ODLUKU

O POTVRDPIVANJU RAZRJESENJA PREDSJEDNIKA 1
CLANOVA SKUPSTINE KANTONALNOG JAVNOG
KOMUNALNOG PREDUZECA "VODOVOD I
KANALIZACIJA" D.0.0. SARAJEVO

I

Ovom Odlukom potvrduje se razrjeSenje predsjednika i
¢lanova Skupstine Kantonalnog javnog komunalnog preduzeca
"Vodovod 1 kanalizacija" d.o.o. Sarajevo (u daljem tekstu:
Skupétina Preduzeca), i to:
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Cetvrtak, 12. 5. 2022.
Clan 32.
(Novi ¢lan 77a.)
Iza &lana 77. dodaje se novi &lan 77a. koji glasi:
*Clan 77a.

M

@

®3)

@

@

3)

(Preuzimanje zaposlenika)

KJP "Sarajevo-§ume" duzne su od dana pocetka primjene

ovog zakona, fuvare §uma koji su bili zaposleni u Upravi

za Sumarstvo na poslovima neposredne zaitite 3uma
preuzeti i rasporediti bez javnog oglaSavanja, a u skladu
sa njihovom struénom spremom i radnim iskustvom.

O preuzimanju &uvara 3ume iz stava (1) ovog Clana

zakljudit ¢e se sporazum izmedu Ministarstva i KJP

"Sarajevo-Suma".

Vlada ¢e donijeti odluku o prenosu imovine u vlasnistvu

Kantona Sarajevo koja je potrebna za obavljanje poslova

neposredne zatite fuma od strane KJP "Sarajevo-Sume”."

Clan 33.
(Izmjena ¢lana 78.)
Clan 78. mijenja se i glasi:
"Clan 78.
(Donosenje podzakonskih akata)

Vlada ée u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu

ovog zakona donijeti:

a)  Odluku o uslovima i naginu prodaje Sumskih drvnih
sortimena i nedrvnih $umskih proizvoda iz ¢lana 47.
stav (5) ovog zakona,

b) Odluku o visini naknade za davanje Sume i Sumskog
zemljifta u drZavnom vlasni§tvu u zakup i za
osnivanje prava sluZnosti na Sumi i Sumskom
zemljiStu u drZavnom vlasnitvu iz €lana 55. stav (6)
ovog zakona,

¢) Odluku o prenosu imovine u vlasnistvu Kantona
Sarajevo koja je potrebna za obavljanje poslova
neposredne zaftite Suma od strane KJP "Sarajevo-
Sume" iz ¢lana 77a. stav (3) ovog zakona.

Ministarstvo ¢e u roku od Sest mjeseci od dana stupanja

na snagu ovog zakona izviditi izmjene i dopune

podzakonskih akata Zakona u skladu sa odredbama ovog
zakona.

Ministar ée u roku od jedne godine od dana stupanja na

snagu ovog zakona donijeti sljedeée podzakonske akte:

a) Pravilnik kojim se propisuju elementi izrade,
sadrZaja i minimalnih uslova za izradu i donoSenje
kantonalnog $umsko-razvojnog plana iz ¢lana 6. stav
(7) ovog zakona,

b) Pravilnik kojim se propisuje sadrzaj i postupak
donoSenja projekta za izvodenje gospodarenja
Sumama iz &lana 12. stav (14) ovog zakona,

¢) Uputstvo za tehniéki prijem radova kojim ¢e biti
definisan sastav komisije za tehnicki prijem
izvedenih radova po projektu za izvodenje iz ¢lana
16. stav (8) ovog zakona,

d) Pravilnik kojim se propisuje nadin i oblik vodenja
registra evidencija iz ¢lana 46. stav (6) ovog zakona,

e) DPravilnik o nadinu izvravanja zadataka, obliku i
sadrZaju legitimacije ¢uvara §uma, izgledu uniforme
i op¢im kriterijima za utvrdivanje uvarskih reona iz
¢&lana 58. stav (11) ovog zakona.”

Clan 34.
(Utvrdivanje preciséenog teksta)

Ovladéuje se Zakonodavno-pravna komisija Skupstine
Kantona Sarajevo da utvrdi preci§éeni tekst Zakona o Sumama
Kantona Sarajevo u roku od $est mjeseci od dana stupanja na
snagu ovog zakona.

Clan 35.
(Stupanje na snagu)

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "SluZbenim novinama Kantona Sarajevo”, a
podet ¢e se primjenjivati po isteku 90 dana od dana njegovog
stupanja na snagu.

Broj 01-02-19325/22
09. maja 2022. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Skupstine Kantona Sarajevo
Elvedin Okerié, s. r.

Na osnovu ¢lana 18. tatka b) Ustava Kantona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96, 2/96 - Ispravka,
3/96 - Ispravka, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/17) i ¢lana
20. Zakona o Agenciji za privatizaciju ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 18/96, 2/02 i 110/12), Skupétina Kantona
Sarajevo, na 52. Radnoj sjednici odrZanoj dana 09.05.2022.
godine, donijela je

ZAKON
0 KANTONALNOJ AGENCIJI ZA PRIVLACENJE
INVESTICIJA I PRIVATIZACIIU

I- OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Osnivanje)

Ovim zakonom osniva se Kantonalna agencija za
privladenje investicija 1 privatizaciju (u daljem tekstu:
Agencija), utvrduje njen pravni poloZaj, sjediSte, djelatnost i
nadleZnost, upravljanje, rukovodenje i finansiranje.

II - PRAVNI POLOZAJ, STEDISTE I POCETAK RADA
AGENCIJE

Clan 2.
(Pravni polozaj)
(1) Agencija ima svojstvo pravnog lica.
(2) Agencija je specijalizovana organizacija
Sarajevo (u daljem tekstu: Kanton).
Clan 3.
(Sjediste)
Sjediste Agencije je u Sarajevu.
Clan 4.
(Podetak rada)
Agencija pocinje sa radom danom imenovanja direktora.

III - DJELATNOST I NADLEZNOST AGENCLJE

Clan 5.
(Djelatnost Agencije)

Agencija vr§i struéne 1 druge poslove i sa njima povezane
upravne poslove utvrdene zakonima i drugim propisima, koji se
odnose na podriku u privladenju investicija, privatizaciju,
koordinaciju i kori¥tenje EU i drugih medunarodnih i domacih
fondova na nivou Kantona.

Clan 6.
(NadleZnost u oblasti privladenja investicija)
(1) Agencija predstavlja centralno mjesto u Kantonu na koje
se upucuju potencijalni i postoje¢i domaéi 1 strani

Kantona
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Cetvrtak, 12. 5. 2022.

investitori za sve informacije vezane za poslovno
okruZenje, konkurentske prednosti i investicione
moguénosti u Kantonu, za podr¥ku prilikom realizacije
ulaganja i postinvesticionu podriku.

(2) U okviru svoje djelatnosti iz oblasti podrske privlaenju
investicija, Agencija provodi aktivnosti podrske Vladi
Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Vlada Kantona) i
resornim  ministarstvima Kantona na privladenju,
pomaganju i podsticanju domaéih i stranih ulaganja za
domade i strane ulagade u Kantonu, koordinaciji
institucija kantonalnog i lokalnog nivoa, te saradnji sa
institucijama federalnog i nivoa Bosne i Hercegovine u
oblasti domaéih i stranih ulaganja, a u vezi sa
privladenjem, pomaganjem i podsticanjem istih.

Clan 7.
(Nadleznost u oblasti privatizacije)
U okviru svoje djelatnosti u oblasti privatizacije Agencija

a) organizovanje i podsticanje privatizacije privrednih
subjekata na podrucju Kantona;

b) odobravanje podetnog bilansa privrednih subjekata u
skladu sa metodologijom za pripremu privrednih
subjekata za privatizaciju;

¢) odredivanje, provodenje, organizovanje i nadziranje
privatizacije privrednih subjekata na podrugju
Kantona;

d) zakljudivanje ugovora o privatizaciji privrednih
subjekata putem prodaje privrednih subjekata,
leasinga i drugih metoda;

e) organizovanje i podsticanje obrazovanja i stru¢nog
usavriavanja u oblasti privatizacije;

f) pruzanje  savjetodavne  pomodi  privrednim

subjektima na podm&u Kantona u oblasti
privatizacije;
g) organizovanje i  provodenje  informativno-

promotivnih djelatnosti u oblasti privatizacije; i

h) obavlja i druge poslove u vezi sa privatizacijom,
utvrdene zakonom i drugim propisima i odlukama
Vlade Kantona.

Clan 8.
(Nadleznost u oblasti koordinacije i koristenju EU i drugih
medunarodnih i domaéih fondova)

U okviru svoje djelatnosti iz oblasti koordinacije poslova
na apliciranju za koristenje EU fondova i ostvarivanju saradnje
sa EU fondovima i drugim fondovima uz saglasnost resormog
ministarstva, Agencija vri:

a) planiranje i pradenje procesa implementacije [PA
fondova, kao i osiguranje neophodnih preduslova za
1ste;

b) obavljanje priprema za jalanje apsorpcijskih
kapaciteta Kantona za predpristupne, kohezione,
strukturalne i druge fondove EU kao i druge
medunarodne i domaée fondove;

c) pratenje, analiziranje, izvjeStavanje i davanje
preporuka za poboljSanje projekata na prostoru
Kantona finansiranih iz EU i drugih medunarodnih i
domadih fondova;

d) pripremu projekata finansiranih iz EU i drugih
medunarodnih i domadih fondova za Vladu Kantona,
ministarstva Kantona, ostale organe uprave i
upravne organizacije Kantona, javna preduzeca

Kantona, Grad Sarajevo i opéine na podrudju
Kantona;

¢} koordiniranje rada predstavnika Kantona u radnim
grupama vezano za IPA fondove;

f)  organizovanje edukacija i drugih vidova struCnog
usavrSavanja kadrova u koristenju fondova EU, prije
i nakon pristupanja EU;

g) udestvovanje u skupljanju i davanju informacija
potrebnih  za pisanje izvjeStaja za Bosmu i
Hercegovinu unutar svoje djelatnosti;

h) komuniciranje, kontaktiranje i koordiniranje sa
nadleZnim institucijama sa svih nivoa vlasti, a
naroCito sa Uredom Vlade Federacije Bosne i
Hercegovine za EU integracije 1 Uredom DrZavnog

IPA koordinatora u skladu sa mnjihovim
nadleZnostima.
IV - UPRAVNO RJESAVANIJE I UPRAVNI NADZOR
Clan 9.
(Upravno rjeSavanje u oblasti privatizacije i zaklju¢ivanje
ugovora)
(1) Agencija, u okviru svoje nadleZnosti u oblasti

privatizacije, donosi pojedinaéne upravne akte, na osnovu
materijalnog propisa, a u skladu sa zakonom koji regulise
upravni postupak.

(2) U okviru ovlajtenja utvrdenih zakonom i drugim
propisima, Agencija u postupku privatizacije zakljucuje
ugovore i posreduje u zaklju¢ivanju ugovora.

Clan 10.
(Upravni nadzor)
Po Zalbama na prvostepena rjefenja Agencije, donesena u
upravnom postupku u oblasti privatizacije, rjeSavaju
ministarstva Kantona, svako u okviru svoje nadleZnosti.

V - SARADNJA SA DRUGIM ORGANIMA I
INSTITUCIJAMA

Clan 11.
(Saradnja sa drugim organima i instifucijama)

U okviru svoje djelatnosti Agencija saraduje sa organima
Bosne i Hercegovine, Federacije Bosne i Hercegovine,
organima uprave Kantona i drugih kantona u Federaciji Bosne 1
Hercegovine, opéinskim i gradskim organima uprave u
Kantonu, medunarodnim institucijama i organizacijama u
skladu sa uputama Vlade Kantona.

Clan 12.
(Obaveza dostave informacija i pruZanja podrke)

Sva ministarstva i organi uprave u Kantonu, nizi nivoi
jedinica lokalne samouprave, kao i privredna druStva kojima
upravlja ili u éijem upravljanju ucestvuje Kanton po osnovu
dr#avnog kapitala, duZni su dostavljati sve informacije i pruZati
svu podr¥ku koja je potrebna Agenciji za realizaciju aktivnosti
iz ¢l 6., 7.1 8. ovog zakona.

VI - UPRAVLJANJE I RUKOVOBENJE AGENCIJOM

Clan 13.
(Organi Agencije)
Organi Agencije su Upravni odbor, Nadzomi odbor i
direktor.
Clan 14.
(Sastav Upravnog odbora i odgovornost za rad)
(1) Agencijom upravlja Upravni odbor.
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Upravni odbor se sastoji od predsjednika i dva €lana koje
imenuje SkupStina Kantona Sarajevo (u daljem tekstu:
Skupstina Kantona) na prijedlog Vlade Kantona, na
period od &etiri godine.

Upravni odbor za svoj rad odgovoran je Vladi Kantona i
Skupétini Kantona.

Clan 15.
(Nadleznosti Upravnog odbora)

Upravni odbor Agencije:

a)

b)
©)

d

€)
f)

donosi saglasnost Vlade
Kantona;

donosi Poslovnik o svom radu;

donosi druge opée akte Agencije na prijedlog
direktora, izuzev Pravilnika o radu;

usvaja finansijski plan i program rada Agencije na
prijedlog direktora;

usvaja zavrini racun i izvje$taj o radu Agencije;

vréi i druge poslove u skladu sa zakonom i Statutom
Agencije.

Statut Agencije, uz

Clan 16.

(Sastav Nadzornog odbora i odgovornost za rad)

Nadzor nad zakonitoi¢u rada i finansijskog poslovanja
Agencije provodi Nadzorni odbor.

Nadzorni odbor se sastoji od predsjednika i dva €lana,
koje imenuje i razrjeSava Skupstina Kantona, na period od
&etiri godine.

Nadzorni odbor za svoj rad odgovoran je Skupstini
Kantona.

Clan 17.
(NadleZnosti Nadzomog odbora)

Nadzorni odbor Agencije:

a)
b)
c)
d)

€)

nadzire rad Agencije;
donosi Poslovnik o svom radu;
razmatra finansijski plan i program rada Agencije i
daje misljenje Upravnom odboru;
razmatra zavr$ni racun i izvje§taj o radu Agencije i
daje mi§ljenje Upravnom odboru;
vrdi i druge poslove u skladu sa zakonom i Statutom
Agencije.
Clan 18.
(Direktor)

Agencijom rukovodi direktor.

Direktora imenuje i razrjeSava Vlada Kantona.

Direktor se imenuje na mandat od &etiri godine i moZe biti
ponovo imenovan na jo§ jedan mandat.

Clan 19.
(NadleZnosti direktora)

Direktor organizuje, koordinira i rukovodi izviSenje
poslova u Agenciji.
Direktor u svom radu:

a)
b)
c)

d)
€)

f)

rukovodi Agencijom;

predstavlja i zastupa Agenciju;

odgovara za zakonitost rada, pravilno i zakonito
vodenje materijalno-finansijskog poslovanja
Agencije;

donosi Pravilnik o radu;

odlu¢uje o zaposljavanju i rasporedivanju radnika
Agencije;

donosi pojedinaéne pravne akte iz nadleZnosti
Agencije;

g) provodi odluke, zakljucke, upute i druge akte Vlade
Kantona, Upravnog i Nadzornog odbora Agencije;
h) obavlja i druge poslove utvrdene zakonom, Statutom
i drugim opéim aktima Agencije.
Clan 20.
(Statut)
Statutom Agencije ureduje se narogito:
a)  organizacija i nadin poslovanja Agencije;
b) upravljanje, nadzor i rukovodenje Agencijom;
¢) zastupanje i predstavljanje Agencije; i
d) druga pitanja u vezi sa poslovanjem Agencije.
VII - FINANSIRANJE AGENCIJE

Clan 21.
(Finansiranje Agencije)
Sredstva za rad Agencije osiguravaju se u Budzetu
Kantona.
Clan 22.
(Finansijsko poslovanje)
(1) Finansijsko poslovanje Agencije vi§i se u skladu sa
propisima koji reguli¥u trezorsko poslovanje.
(2) Raspodjela prihoda koje Agencija ostvari po osnovu
obavljanja poslova iz svoje nadleznosti vr§i se na osnovu
odluke Vlade Kantona.

VIII - PRELAZNE 1 ZAVRSNE ODREDBE

Clan 23.

(Prestanak rada Kantonalne agencije za privatizaciju)

Kantonalna agencija za privatizaciju prestaje sa radom
danom pocetka rada Agencije.

Clan 24,
(Rok za imenovanje direktora)

Vlada Kantona ¢e imenovati direktora u roku od 30 dana
od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 25.
(Statut 1 opéi akti)

(1) Upravni odbor Agencije ¢e donijeti Statut uz saglasnost
Vlade Kantona u roku od 15 dana od dana njegovog
imenovanja.

(2) Upravni odbor Agencije ¢ée donijeti Pravilnik o
unutra$njoj organizaciji i druge opce akte Agencije u roku
od 30 dana od dana donosenja Statuta.

Clan 26.

(Rok za imenovanje Upravnog i Nadzomog odbora)

(1) Vlada Kantona ée imenovati Upravni odbor u roku od 30
dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

(2) Skupstina Kantona ¢e na prijedlog Vlade Kantona
imenovati Nadzorni odbot, u roku od 60 dana od dana
stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 27.
(Prestanak mandata)

Mandat direktora, Upravnog odbora i Nadzornog odbora
Kantonalne agencije za privatizaciju prestaje sa danom
prestanka rada Kantonalne agencije za privatizaciju.

Clan 28.
(Preuzimanje zaposlenika)

Danom podetka rada Agencija preuzima zaposlenike koji
se zateknu na radu u Kantonalnoj agenciji za privatizaciju do
dana njenog prestanka rada.
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Clan 29.
(Preuzimanje poslova, opreme, sredstava za rad, arhive, akata,
predmeta i druge dokumentacije)

Danom podetka rada Agencija preuzima poslove, opremu,
sredstva za rad, arhivu, akte, predmete i drugu dokumentaciju
kao i druga prava i obaveze Kantonalne agencije za
privatizaciju, €iji je pravni sljednik.

Clan 30.
(Prestanak vaZenja ranijeg propisa)

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vaZi
Zakon o Kantonalnoj agenciji za privatizaciju ("SluZbene
novine Kantona Sarajevo", br. 6/97, 7/00 1 19/11).

Clan 31.
(Stupanje na snagu)

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana

objavljivanja u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-02-19243/22 Predsjedavajuci
09. maja 2022. godine Skupstine Kantona Sarajevo
Sarajevo Elvedin OKerié, s. r.

Vlada Kantona Sarajevo

Na osnovu ¢&lana 26. i 28. stav (1) Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj
36/14 - Novi preéi¥éeni tekst i 37/14 - Ispravka) i Clana 24.
Zakona o prijavljivanju i postupku provjere podataka o imovini
nosioca javnih funkcija u Kantonu Sarajevo ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 18/19 i1 12/22), Vlada Kantona
Sarajevo, na 76. sjednici odrzanoj 28.04.2022. godine, donijela
je

UREDBU
O IZMJENAMA UREDBE O USPOSTAVLJANJU I
VODENJU REGISTRA LICNIH PODATAKA O
IMOVINI I POSTUPKU PROVJERE IMOVINE
NOSIOCA JAVNIH FUNKCIJA U KANTONU
SARAJEVO
Clan 1.
(Izmjena €lana 1.)

U Uredbi o uspostavljanju i vodenju Registra li¢nih
podataka o imovini i postupku provjere imovine nosioca javnih
funkcija u Kantonu Sarajevo ("SluZbene novine Kantona
Sarajevo”, broj 25/19), &lan 1. mijenja se i glasi:

"Clan 1.
(Predmet)

Ovom uredbom propisuje se nadin uspostave, sadrzaj,
oblik i nadin vodenja Registra podataka o imovini (u daljem
tekstu: Registar) nosioca javnih funkcija u Kantonu Sarajevo,
prijem prijava podataka o imovini i poklonima nosioca javnih
funkcija iz &l 8., 14, 15. i 17. Zakona o prijavljivanju i
postupku provjere podataka o imovini nesioca javnih funkcija u
Kantonu Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo", broj
18/19 i 12/22) (daljem tekstu: Zakon), nain cuvanja i
uniStavanja podataka, postupak kontrole i provjere podataka o
imovini i poklonima, pokretanje prekrSajnog postupka,
podnoSenje prijava nadleZnim organima i druga pitanja od
znadaja za uspostavljanje i vodenje Registra.”

Clan 2.
(Izmjena ¢lana 4.)
Clan 4. mijenja se i glasi:

"Clan 4.
(Dosje nosioca javne funkcije)

(1) Ured za svakog nosioca javne funkcije otvara poscban
dosje.

(2) Dosje sadrZi: inicijalnu prijavu (prijavu imovine svih
nosioca javnih funkcija u trenutku stupanja na snagu
Zakona), prijavu imovine prilikom preuzimanja duZnosti,
godi¥nje prijave, prijave poslije zavrietka obavljanja javne
funkeije ili razrjeSenja i prijave na zahtjev Ureda.

(3) Prikupljeni Obrasci prijave imovine i elektronski obrasci
evidentiraju se u djelovodniku.

(4) U djelovodnik se unose broj i datum prijema Obrasca
prijave imovine i elektronskog obrasca i li¢ni podaci o
nosiocu javne funkcije, i to: ime iprezime, mati¢ni broj,
prebivalite /ili boraviste."

Clan 3,
(Izmjena ¢lana 3.)
U é&lanu 8. stav (1) tacka e) rije€: "kamate" zamjenjuje se
rijedju: "Stednju”.
Clan 4.
(Izmjena ¢lana 10.)
Clan 10. mijenja se i glasi:
"Clan 10.
(Natin prijave imovine)

(1) Nosilac javne funkeije prijavu podataka o imovini podnosi
Uredu na Obrascu prijave imovine i elektronskom obrascu
iz ¢lana 18b. Zakona.

(2) Oba obrasca dostupna su na intemetskoj stranici Ureda
(www.anticorrupiks.com).

(3) Obrazac prijave imovine nakon popunjavanja nosilac
javne funkcije svojeruéno potpisuje i dostavlja Uredu,
neposredno ili preporuenom poStanskom posiljkom.

(4) Prijavljivanje imovine na elektronskom obrascu nosilac
javne funkcije pokre¢e podnoSenjem zahtjeva Uredu
posredstvom aplikacije koja se nalazi na pocetnoj stranici
Informacionog sistema Ureda (www.anticorrupiks.com).

(5) Nakon podno3enja zahtjeva, nosilac javne funkcije na svoj
e-mail dobija pristupnu Sifru za pristup elektronskom
obrascu.

(6) Poslije unosa podataka u elektronski obrazac i njihovog
pohranjivanja/spremanja nosilac javne funkcije isti
$tampa, potpisuje i dostavlja Uredu, a podaci o imovini
koje je nosilac javne funkcije unio u elektronski obrazac
neposredno se objavljuju na internetskoj stranici Ureda.

(7) Nosilac javne funkcije je, u skladu sa Clanom 11. stav (2)
Zakona, duZan dostaviti Uredu i izjavu da nije pokrenuo
nikakve aktivnosti sticanja imovine iz ¢lana 8. Zakona, po
zavrietku javne funkcije po bilo kojem osnovu. Izjava se
odnosi na imovinu koju nosilac javne funkcije nije
prijavio.

(8) Izjava iz stava (7) ovog €lana dostupna je na internetskoj
stranici Ureda.

(9) Nalin popunjavanja Obrasca prijave imovine i
elektronskog obrasca detaljno e se propisati Uputstvom o
nadinu popunjavanja Obrasca prijave imovine i
elektronskog obrasca iz ¢lana 18b. stav (5) Zakona.

Clan S.
(Izmjena ¢lana 12.)
U ¢lanu 12. stav (4) mijenja se 1 glasi:
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